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N.B. Apxunosa (HoBocubupck, Poccua)

AHHOTAIUA

Ilocmanosxa npobremsl. B crathe paccMaTpUBaeTCsl BOIPOC PEUEBOM pealn3aluy 3Ha4YeHUI
UTEPATUBHOIO TAKCHCa B KOHTEKCTE MEKKATETOPHAIbLHOIO B3aUMOACHUCTBUS CyOKaTeropHii mpumap-
HOTO TaKCHca, MYJIbTUIUINKATUBHOCTH, UTEPATUBHOCTH U JUCTPUOYTUBHOCTH.

L]envio pabOTHI ABJISIETCS ONUCAHUE PA3IMYHBIX TPUMAPHO-TAKCUCHBIX KaT€rOpHUaIbHbBIX CUTYya-
LUH C MyJIBTUIIIIMKATUBHOM, UTEPATUBHON U JUCTPUOYTUBHON CEMAaHTUKOM, aKTyaJIn3UPYEMBbIX B He-
MEIKHX BBICKa3bIBAHUSX C MPEATIOKHBIMU JeBEpOATUBAMH U TEMIIOPATbHBIMU MPEAJIOTaMU.

Memoodonozus uccredosanus (mamepuanst u memoost). HacTosiiee uccieoBaHue BHIIOTHEHO
B paMKax (yHKIIMOHAJIbHO-CEMaHTHUECKOTO MOAX0/Aa K U3yUYEHHUIO U OMUCAHUIO A3BIKOBBIX SIBJICHHIM
U JIMHTBUCTHYECKUX (DeHOMEHOB. SI3bIKOBOM ()EHOMEH MEXKATETOPHAIbHOTO B3aUMOICHCTBHSI TPAK-
TyeTCsl Ha MapaJurMaTuyeckoM YPOBHE KaK HEKasi IPOTOTUIIMYECKAsl CHIIa, IETEPMUHUPYIOLIAsl pede-
BYIO aKTyaJIM3alMI0 TAKCUCHBIX KATErOPUAIbHbIX 3HAYEHUN B KOHKPETHBIX BBICKA3bIBAHUSIX.

Marepuasiom uccinenoBanus nociayxkuiau 8500 BbICKa3bIBaHUM, MU3BJIEYEHHBIX METOJIOM Ha-
MPaBJICHHOW BBIOOPKH M3 0a3bl JISUNMIIUTCKOTO HAIMOHATBLHOTO Kopmyca u Hemenkoro ayexTpoH-
HOTO CJIOBapsl.

Pezynomamet uccnedosanus. B xone 1aHHOTO UCCIIEI0BaHKS UCIIOIb30BaHbl METO/] HAIIPaBJIEHHON
BBIOOPKH, TUTIOTETUKO-/1€AyKTUBHBIN, MHAYKTUBHBIH, ONMMCATEIbHbIN U KOHTEKCTYaIbHBIA METOIBI.

B xome uccnenoBaHuss 0OHApPYXKEHO, YTO AKTyaJIM3alUsi UTEPATHBHO-IPUMAPHO-TAKCUCHBIX,
MYJIBTUIIIIMKaTUBHO-IIPUMAPHO-TAKCUCHBIX U JTUCTPUOYTHBHO-IPUMAPHO-TAKCUCHBIX KaTeropuaib-
HBIX CHUTyalluld OAHOBPEMEHHOCTH M PAa3HOBPEMEHHOCTH JETEPMUHUPYETCS MEXKaTeropuallb-
HbIM B3aUMOJICHCTBHEM pa3UYHBIX CEMaHTHYECKUX cyOkareropuil. B KaduecTBe HMHIUKATOPOB
Y UTEPATUBHO-TAKCHCHBIX J€TEPMUHAHTOB BBICTYIIAIOT 1€BEPOATHUBHI U IJIAr0JIbl UTEPATUBHOM, MYJIb-
TUIUIMKAaTUBHON M NUCTPUOYTHBHON CEMAaHTHKH, a TAK)KE Pa3jMYHble UTEPATUBHBIE aJIBEPOUAIIBI
1 aabeKTUBBL. [IpoToTUNMYECKOW CHUIION MpHU peanu3aliyl 3HaY€HUN TUCTPUOYTHUBHO-IIPUMAPHOTO
Takcuca o0agaeT cyObeKTHas/00bEKTHASI MHOKECTBEHHOCTH IJIATOJIbHBIX JCHCTBHIA.

KuroueBble c¢jI0Ba: makcuc, npumapHuli maxkcuc, UmepamueHvlli Makcuc, umepamueHo-
NPUMAPHBILL MAKCUC, MYTbIMUNTUKAMUBHO-NPUMAPHBILL MAKCUC, OUCMPUOYMUBHO-NPUMAPHBIN MAK-
CUC, MEAHCKAMEe20PUATIbHOE 83aUMOOeUCmeuUe, UMepamueHo-maKCUCHAS KAmMe20pUaibHAsl CUMY ayusl.

ocmaHnoska npobiemvi. Bompochkl akTyaau3aluy KaTeropualibHBIX 3HaYe-
HUN acMEeKTyaJIbHOCTH W UTEPATUBHOCTH OCBEIIAIOTCS B paboTax TakuX OTe-
YECTBEHHBIX U 3apyOekHbIX s13bIKOBeZoB, Kak B.C. XpakoBckuii, A.A. Uep-
BiakoB, A.b. Inyunckuii, I.'P. Mymnaxmerosa, E.A. MonocroBa, C.B. IlycroBa,
E.C. Komuccapogna, JI. ['otbe, JI. XabepkopH, B.W. [Ipeccaep [ Xpakosckuii, 2011; Yep-
BKOB, 2019; MymaxmeroBa, MonoctoBa, 2018; [llnyunckuii, 2006; [llycTosa, Komuc-
capoBa, 2015; Gautier, Haberkorn, 2004; Dressler, 1968]. [Ipo6iembl MeKKaTeropraib-
HOTO B3aUMOJICHCTBUSI PA3IUYHBIX (PYHKIIMOHATHLHO-CEMAHTHYECKUX KaTerOpHil
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u cyOkareropuii uccienytorcs B Tpynax A.B. bounapko, U.B. Apxumnosoii, C.B. lly-
croBoi, E.C. Komuccaposoii u np. [Apxumnona, 2020; bonnapko, 2017; lycrosa, Ko-
muccapona, 2015]. B 3Toii CBsI3M OTMETHUM, YTO BCE MCCIIEA0BATEIN BOIPOCOB MEKKa-
TErOpHUaIbHOTO B3aUMOJCHCTBUS Pa3IMUHBIX IPAMMATHYECKUX KaTeropuil (B IIMPO-
KOM CITeKTpPE €ro MOHUMAaHUs) MPUICPKUBAIOTCS MHEHHSI BBIJIAIOIIETOCS OTEUECTBEH-
HOTO s3bIKOBeIa A.B. Bongapko, KOTOPHIN B OJJHOM M3 padOT OTMEYAET, UTO «UUCTHIX)
rpaMMaTHYECKUX 3HAUYCHHUM, CBOOOIHBIX B MX PeaIu3alliu OT MEKKATErOpHaIbHOTO
B3auMojiecTBus, HeT» [bonaapko, 2017, c. 85].

OcoObIii UHTEpEC TPEACTaBIsIeT MpodIeMa MEXKATErOpUalbHBIX CBS3EH KaTrero-
PHUH aCTIEKTYaIbHOCTH, B YaCTHOCTH CyOKaTeropuu UTEPaTUBHOCTH (KPaTHOCTH, MHOXKE-
CTBEHHOCTH) U Takcuca. [Ipobiema akTyanu3anuy CHHKPETUIHBIX TAKCUCHBIX 3HAYCHUI
B KOHTEKCTE€ MEKKATErOPHAJILHOTO B3aUMOJCHCTBUS COIPSKEHHBIX (DYHKITMOHAIBHO-
CEMaHTHYECKHUX KaTErOPHM OCTAETCS 10 CHUX TOP HEAOCTAaTOYHO pa3pabOTaHHOW, YeM U
00yCITOBJICH HaIll MCCIICIOBATEILCKUI HHTEPEC K JaHHOU Mpo0ieMarTrKe.

L]envio HACTOSIIIETO MCCIEIOBAHUS SIBJISICTCS ONMHUCAHUE PEUEBOM aKTyaJIM3aluu
CONPSKEHHBIX MTEPATUBHO-IIPUMAPHO-TAKCUCHBIX KaTErOpHaIbHBIX CUTYaIMi OJTHO-
BPEMEHHOCTH ¥ PA3HOBPEMEHHOCTH B HEMEIIKMX BBICKA3BIBAHUSAX C PA3TUYHBIMHU UTE-
paTUBHBIMH MHMKATOpaMu. B KauecTBe UTEPaTUBHO-TAKCUCHBIX HHIMKATOPOB BHICTY-
NalOT JIeBepOaTHBBI, IJ1aroJIbl, aJBepOHaIbl U aIbEKTUBbI Pa3IUIHON UTEPATUBHOM Ce-
MaHTHKH — UTEPATUBHOMN, MYJIbTUILINKATUBHOM, TUCTPUOY TUBHOM.

HTepatuBHO-IPUMAPHO-TAKCHCHBIE KaTErOpHalibHbIE CUTYAIlMd MMEIOT COTPSIKCH-
HBI XapakTep, MOCKOJIbKY OOBEIUHSAIOT XPOHOJOTHYECKHUE 3HAYCHHS OIHOBPEMEHHO-
CTH, TIPEIICCTBOBAHUS WM CJCIOBAHUS C KaTerOpPHAbHON CEMaHTHKOW MTEPaTHBHO-
CTH, MYJIBTUILIMKATUBHOCTA WJIM JUCTPUOYTUBHOCTH. JleTaJIbHBIN (PyHKIIMOHAIBHO-
CEMaHTHYECKHI aHaIu3 Pa3IMYHBIX HTEPATUBHO-TAKCHCHBIX KAaTErOpHajbHBIX 3HAUe-
HUil 00yCJIOBHJI HEOOXOTUMOCTh BBEACHMS B HAy4YHBIH OOMXON psja TEPMHUHOB, pac-
KPBIBAIOIINX C OOJBINEH OOBSCHUTEILHON CHUJIOW CYIIHOCTh HUTEPATHBHO-IIPUMApPHO-
TaKCHUCHBIX, MYJIBTUITUKATUBHO-TIPUMAPHO-TAKCUCHBIX WU JUCTPUOYTHBHO-TIPUMAPHO-
TAaKCHUCHBIX KaTeropyajibHBIX 3HAYCHUU OJHOBPEMEHHOCTH W PA3HOBPEMEHHOCTH (CM.
TEPMUHBI UMEPAMUBHO-NPUMAPHBIU MAKCUC, MYTbMUNIUKAMUBHO-NPUMAPHBIL MAKCUC,
OUCMPUOYMUBHO-NPUMAPHDBILL MAKCUC), KOTOPbIE, B CBOIO O4Yepe/lb, PACCMATPUBAIOTCS
HaMU B 3epKaJie MEKKATeroprajbHOTO B3aMMOACHCTBHS CyOKaTeropruy MpUMapHOTO TaK-
cuca ¢ CyOKaTeropusMyu UTEPaTUBHOCTH, MYJIBTUIUTMKATUBHOCTH M TUCTPUOYTHBHOCTH.

Memooonozus uccreoosanus (mamepuanvt u memoost). Hacrosiee uccienona-
HHE BBITIOJIHEHO B paMKaX (PYHKIIMOHAJIbHO-CEMAaHTHYECKOTO MOAX0/1a K M3YUCHHUIO
U OINKMCAHUIO S3BIKOBBIX SIBJICHUM W JIMHTBUCTHYECKHX (heHOMEHOB. SI3bIKOBOM (e-
HOMEH MEXKAaTeropHuaJIbHOTO B3aMMOJCHCTBUS TPAKTYeTCS Ha MapagurMaTHdeCcKOM
YPOBHE KaK HEKasi IPOTOTUITMYECKAs CHUIIa, IETEPMUHUPYIOIIAs PEYEBYIO aKTyalnu3a-
MO TAKCUCHBIX KaTeropuaJbHBIX 3HAUCHU B KOHKPETHBIX BhICKa3bpIBaHUX. [IpoTo-
TUMMUYECKas CHUJIa MEKKaTErOpUATbHOTO B3aUMOJICHCTBUS pacCCMaTPUBACTCS KaK pe-
JIEBAaHTHBIN (paKTOp, 00YCIOBIMBAIOIINN TAKCUCHYIO aKTyaIu3allui0 Ha CHHTarMaTHu-
yeckoM ypoBHe. OHa 3aKJII04aeTcsl B TOM, UTO MEKKATEroprajbHOE B3aUMO/ICHCTBHE
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BBICTYIIAET B KAUE€CTBE MHCTPYMEHTA peaN3alliid CHHKPETUYHBIX TAKCUCHBIX 3HAYE-
HUW B KOHKPETHO-PEUEBBIX BHICKA3bIBAHUSX.

B xome maHHOTO WCCIIeIOBaHUS HCIIONB30BAHBI METOJ] HAMPABICHHOW BBIOOPKH,
TUIIOTETUKO-/1€1YKTUBHBIN, UHYKTUBHBIN, OIIUCATEIIbHBIN U KOHTEKCTyaIbHbIA METO-
Ibl. OMIIMPUYECKUI MaTepual MOdy4YeH U3 dJIEKTPOHHOM 0a3bl JIeHNnIUrckoro Hamo-
HaJbHOTO Kopryca' u Hemerkoro cioBapsi?.

Pesynomamur uccneoosanus u ux obcysxcoenue. MexkaTreropuaibHOE B3aUMOJIEH-
CTBHE CyOKaTreropuii MpUMapHOTO TAKCHUCA, UTEPATUBHOCTH, MYIBTUIUIMKATUBHOCTH U
JTUCTPUOYTUBHOCTU JIETEPMUHUPYET PEUEBYIO AKTYyaJIM3ALMIO PA3JIMYHBIX BAapUAHTOB
MIPUMAPHO-TAKCUCHBIX KaTErOPUANIbHBIX CUTYalluid HA CUHTarMaTU4eCKOM YPOBHE, T.€. B
KOHKPETHBIX BbICKA3bIBaHUSAX. TaKOBBIMU SIBIISIFOTCSI UTEPATUBHO-IPUMAPHO-TAKCHCHBIE,
MYJBTUIUIUKATUBHO-IPUMAPHO-TAKCUCHBIE U JTUCTPUOYTUBHO-NPUMAPHO-TAKCUCHBIE
KaTeropraJibHbIE CUTYalluu OJHOBPEMEHHOCTHU, IPEIIECTBOBAHUS U CJICIOBAHMSL.

[Ton TepmMuHOM umepamuHo-npumapHvlti makcuc (B IIMPOKOM CMBICIIE) CIIETY-
€T MOHUMATh PAa3HOBUIHOCTh MPUMAPHOTO TAKCUCA, BKIIOYAIOIIETO PAa3IUYHbIC UTE-
paruBHBIE 3Ha4eHHUS (COOCTBEHHO WTEpPAaTUBHbBIC, MYJIbTHILUIUKATUBHBIC, JUCTPHU-
OyTuBHBIC). B KauecTBe WHIUMKATOPOB U JETEPMUHAHTOB KaTErOpUaIbHBIX 3HAYe-
HUW MYJbTUIUIMKATUBHO-IPUMAPHOTO, UTEPATUBHO-NPUMAPHOTO U JTUCTPUOYTUBHO-
MPUMAPHOrO TaKcHca OJHOBPEMEHHOCTH M PAa3HOBEMEHHOCTH BBICTYIMAIOT IJIArOJIbl
(uTepaTuBHBIE, MYJIBTUIIIINKATUBHBIE, TUCTPUOYTUBHBIC), IEBEpOATHBBI UTEPATUBHOM,
MYJIBTUIUIMKATUBHONW U UTEPATUBHOM CEMAHTHKH, a TAKXKE Pa3jIU4HbIe UTEPATUBHBIC
aaBepOnaibl 1 aAbeKTUBEL. JIUCTprOyTHBHAS MHOKECTBEHHOCTD MTPEIUKATHBIX aKTaH-
TOB IJIArOJBHBIX JEUCTBUI BBICTYNAET B KAUE€CTBE MPOTOTUIIMYECKOTO (hakTopa, CIo-
COOCTBYIOLIEr0 PEYEBOM peanu3aluy 3HaUeHUH JUCTPUOYTUBHO-NPUMAPHOTO TAKCH-
ca. CyObekTHast 1 00bEKTHAsI MHOXKECTBEHHOCTh IJIArOJIbHBIX MPEAUKATOB HOCHUT TIPH
ATOM PEJICBAHTHBIN XapakKTep.

AKTyaJqm3anus MYJbTUIVIMKATHBHO-IPUMAPHO-TAKCHCHBIX KATEropualib-
HBIX CUTYAlU KaK Pe3yJIbTaT MeKKATEerOpuaJbHOI0 B3aUMO/IeiiCTBUA IPUMAPHO-
r0 TAKCHCA U MYJIbTUILIMKATHBHOCTH. AKTyaln3alus 3Ha4eHUM MyJIbTUTTUKATUBHO-
MIPUMAPHOT0 TAKCHUCA OJHOBPEMEHHOCTH WJIM Pa3HOBPEMEHHOCTH BO3MOYKHA B CHITY
MEXKaTEerOpUaJIbHOTO B3aUMOJIEUCTBHS CyOKaTeropuu MpuUMapHOro Takcuca u cyOka-
TETOPUHN MYJIBTUILUIMKATUBHOCTH, S3BIKOBBIMU PEHPE3CHTAHTAMU KOTOPOU SIBISIOTCS
JIeBepOATUBBI U TIIAr0Jbl MYJIBTUIIMKATUBHON MJIM MHOTOAKTHOM CEMaHTHUKH.

MynabTUIIMKaTUBHO-IPUMAPHO-TAKCUCHBIE KaTErOpUalibHble CHUTYallUd OJHO-
BPEMEHHOCTH M PA3HOBPEMEHHOCTHU AKTYyaJIU3HPYIOTCS B BBICKA3bIBAHUSIX C TAKCHUC-
HBIMU TIPEJIOraMu TEMIIOPaIbHOW CEMAHTUKH in, bei, nach, vor u ap., coaepKaumx
NeBEepOATUBBI-MYIBTUILIUKATABBI C CEMAaHTHYECKUM MTPU3HAKOM «TCHETHYECKAS MYJIhb-
THIUIMKATUBHOCTEY THUIA das Zucken, das Achselzucken, das Schulterzucken, das
Nicken, das Winken, das Klopfen, das Kopschiitteln, das Kopfnicken, das Schmunzeln,
das Seufzen v np. W/WNK TIATOIBI MYJIBTUIUIMKATUBHOW CEMAaHTHKH.

' LC — Leipzig Corpora (JIeHnuurckuii HalMOHAIBHBIH KOPITYC).
2 DWDS - Digitales Worterbuch der deutschen Sprache (OnekTpoHHBI cll0Baph HEMEIIKOTO S3bIKA).
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B BbICKa3bIBaHUSX C TCHETHUYCCKHU-MYJIBTUIUIMKATHBHBIMU JeBepOaTuBaMu das
Achselzucken, das Schmunzeln, das Nicken, das Winken, das Klopfen aktyann3oBaHbI
MYJIBTUIUTMKATUBHO-TTPUMAPHO-TAKCUCHBIEC KATeTOPUAIbHBIC CUTYAIlUHd CTPOTOTO Clie-
JIOBaHUS M OJHOBPEMEHHOCTH:

(1) Nach Achselzucken hat Lugano-Verteidiger Tim Heed die Losung (LC).

(2) Bei all dem Schmunzeln hagelt es mitunter heftige Kritik (LC).

(3) Ansonsten bleibt es beim Nicken (DWDS).

(4) Als das Gerdusch lauter wird, folgen ihre Miitter, Biuerinnen in bunten Pump-
hosen und mit Kopftuch, und helfen den Kindern beim Winken (DWDS).

(5) ...der Rest geht im Klopfen des Saals unter (DWDS).

(6) Im Nicken fiihlte er Orientierung, und so nickte er in regelméBigen Abstin-
den immer wieder (DWDS).

AKTyaJIu3a1usl HMTEPATHBHO-NPUMAPHO-TAKCHUCHBIX KATEropuajibHbIX CUTya-
IHii KaK pe3yJibTaT MeKKATeropHajJbHOr0 B3aHMOAelicTBHS MPUMAPHOIO TaK-
CHca M HTEPATUBHOCTHU. MITepaTHBHO-TPHUMAPHO-TAKCUCHBIE KaTerOpraIbHbIC CUTya-
MM KaK pe3yJIbTaT MEKKATECTOPUATLHOTO B3aMMOJCHCTBUS MPUMAPHOTO TaKCHCA H
UTEPATUBHOCTH aKTyaIM3UPYIOTCS B BRICKA3bIBAHUAX C TAKCUCHBIMU MTPEIJIOTAMH TEM-
OpAJIbHOW CEMaHTHUKH in, bei, mit, wihrend, nach, vor, bis Tpyu HAUIMYUK B HUX UTEpa-
THUBHBIX JICBEpOATUBOB U TJIArOJIOB.

JleBepOaTHBBI C CEMAHTUKOM T€HETUYECKOW M CIIOBOOOPA30BaTEIbHON UTEPaTUB-
HoctH (das Streichen, das Schnurren, das Schwenken, das Knurren, die Unterredungen,
die Untersuchungen, die Besichtigungen, die Begegnungen, die Besuche u ap.) siB-
JISFOTCS SI3BIKOBBIMHM MaHU(pecTaHTaMu cyOkareropuu ureparuBHOCTH. OHU CTaHO-
BATCS TAaKCHCHBIMH aKTyaJIM3aTOpaMU TPH «BBIXOJIE B PEUb», T.€. HA CHHTarMarude-
CKUH YPOBEHb KOHKPETHOTO BBICKA3bIBAHMS C TEM WJIM MHBIM CIIOBOOOpAa30BaTeIbHO-
UTEPATUBHBIM WJTM TCHETHUUECKU-UTEPATUBHBIM JeBEPOATHBOM, HAIPUMED:

(7) Die Bédume stehen beim Schwenken der Hochbahn-Triager im Weg (DWDS).

(8) Beim Streichen kommt es auf die gleichmiflige Verteilung der Farbfliissig-
keit an... (DWDS).

(9) Orsells aber schnarcht beim Schnurren der Katze... (DWDS).

(10) Der Klager lenkte nach anfinglichem Knurren relativ rasch ein... (LC).

(11) Bei den Unterredungen mit Gottinger Professoren erregte Franklin vor
allem mit der Schulderung der vom ihm in Philadelphia ins Leben gerufenen Akade-
mie (des Vorlaufers der heutigen University of Pennsylvania) Aufsehen (DWDS).

(12) In den weiteren Begegnungen bekommt es Jiirgen Klopps FC Liverpool mit
Rekordsieger Real Madrid zu tun (LC).

(13) Dieser menschlich unwiirdige Moment gehort bei Besichtigungen in Miin-
chen fast schon dazu (LC).

(14) Bei den Untersuchungen ging es darum, dass Clinton in ihrer Zeit als Au-
Benministerin einen privaten Server in ithrem Haus auch fiir dienstliche Korrespon-
denzen genutzt hat (DWDS).
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B BeickaszbBanusax (7—10) akTyanu3aius WTEpaTHBHO-TIPHMAPHO-TAKCUCHBIX Ka-
TETOPHAIILHBIX CHUTYAITU OJHOBPEMEHHOCTH M CTPOTOTO CIICIOBAHUS JCTEPMUHHUPO-
BaHAa T€HETUYECKU-UTEPATUBHBIMU JieBepOatuBamu das Streichen, das Schnurren, das
Schwenken, das Knurren. B BoickazpiBanusix (11-14) B kauecTBe UTEPATUBHBIX JIETEPMU-
HAHTOB TAKCHUCHBIX 3HAUECHWH BBICTYITAIOT UTEPATUBHO-CIOBOOOPA30BATEIIbHBIC JCBEP-
OaruBsl die Untersuchungen, die Unterredungen, die Besichtigungen, die Begegnungen.

B dyHKIIMM HTHAUKATOPOB U IETEPMHUHAHTOB HTEPATHBHO-IPUMAPHO-TAKCUCHBIX Ka-
TETOPHAIILHBIX CUTYallMi BBICTYIIAlOT UTEPATHBHBIC aJBepOrabl U aIbeKTUBHI (selten,
hdufig, oft, immer, fast immer, wieder, immer wieder, jeder, mehrmalig n np.). Cp.:

(15) Doch wdhrend der héiufigen Besuche bei seinem Freund gelingt es den beiden
immer wieder, innige Zeiten miteinander zu verbringen (LC).

(16) Besonders positiv féllt bei jedem Besuch auf, dass die Kiiche und der Ser-
vice trotz vollem Haus schnell arbeiten (DWDS).

(17) Den Besuchern bleibt aber bei jedem Abschied der Eindruck, einen wahr-
haft europdischen Menschen gesprochen zu haben, dem die Fiille gewaltigen Bil-
dungsstoffes, der dem humanistischen Deutschen seit den Tagen Goethes das Ge-
prage gab, ein selbstverstindlicher und allezeit gegenwértiger Besitz ist (DWDS).

(18) Erst nach mehrmaligem Klingeln und Klopfen wurde den Ordnungshiitern
geoftnet (LC).

(19) Er fehlt selten bei den Unterredungen, die der Bundeswirtschaftsmini-
ster mit maB3geblichen Personlichkeiten aus Wirtschaft und Verwaltung fiihrt (DWDS).

B BrickaspiBanusix (15—17) akTyalnm3oBaHbI HUTEPATUBHO-NIPUMAPHO-TAKCHCHBIC
KaTeropuaibHbIE CHUTyalldd OMHOBPEMEHHOCTH. OHU JIETCPMUHUPOBAHBI MTECPATHB-
HBIMU aJTbEKTUBAMH jeder, hdufig n clIoBOOOpa30BaTeIbHO-UTEPATUBHBIM JeBepOaTH-
BoM die Besuche. B BbickazpiBanuu (18) akTyann3oBaHa COINpPSHKCHHAsS UTEPATUBHO-
MYJIBTUTUTAKATUBHO-TIPUMAPHO-TAKCUCHASI CHTYyalHsi cTpororo cienoBaHus. OHa 00-
YCIIOBJICHA JieBepOaTHBaMy HWTEPATHBHOW M MYJIBTHILTUKATHBHOW CEMAaHTHKH das
Klingeln n das Klopfen, a Taxke WTEpaTUBHBIM aIbEKTUBOM CO 3HAYCHUEM YaCTOT-
HocTH mehrmalig. B BbickazpiBanuu (19) akryasm3oBaHHAsh UTEPATUBHO-IPUMAPHO-
TAKCUCHAS KaTeropHasibHas CUTyallds OJHOBPEMEHHOCTH crenu(uimpoBana
CJIOBOOOpA30BaTEILHO-UTEPATUBHBIM JIeBepOaTuBoM die Unterredungen v uteparus-
HBIM aJiBepOuasoM selten.

AKTyaJu3anusi THCTPUOYTHBHO-TIPUMAPHO-TAKCUCHBIX KATErOpPHAJbHBIX CH-
TyalnHii KaKk pe3yJibTaT MeKKATeropuajabHOr0 B3auMOIeiiCTBHsI MPUMAPHOTO TaK-
cruca W JAUCTPHOYTHMBHOCTH. AKTyalu3alys JUCTPUOYTHBHO-TTPUMAPHO-TAKCUCHBIX
3HAUEHW OTHOBPEMEHHOCTH M Pa3HOBPEMEHHOCTH SIBIISICTCS PE3YJIBTaTOM MEKKATETrO-
PHAITEHOTO B3aMMOJICHCTBUS IIPUMAPHOTO TAKCHCA U CyOKaTeropruu TUCTPUOYTHBHOCTH.
B kauecTtBe nerepMuHUpYONIEro (pakropa MpH PeYeBON pean3alii KaTeropralIbHBIX
3HAUEHWH TUCTPUOYTHBHO-TIPUMAPHOTO TAKCHCA BBICTYIIACT MHOXKECTBEHHOCTD IPE/THU-
KaTHBIX aKTaHTOB TJIArOJIbHBIX JICHCTBUN — CYOBEKTHBIX M OOBEKTHBIX, HAIIPUMED:

(20) Beim Auseinandergehen ermuntern sie sich mit «allee» (von aller) und grii-
Ben mit «saliiy (DWDS).
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AxkTyanu3oBaHHas B BbiCKa3biBaHHH (20) muCTprOyTHBHO-TIPUMAPHO-TAKCHCHAS
KaTeropuajgbHas CHTyalWss OJHOBPEMEHHOCTH OOyCJIOBIIeHA JIeBepOATHBOM-
mucTpuOyTuBoM das Auseinandergehen n cyObeKTHON MHOXKECTBEHHOCTBIO IJIarojib-
HBIX ICUCTBUM (CM. CYOBEKT sie).

[Tpr AUCTPpUOYTHUBHOW MHOMXECTBEHHOCTH CYOBEKTHBIX AaKTaHTOB IJIArOJbHBIX
JCUCTBUIA B CIICAYIOIIUX BBICKA3BIBAHUSAX HEMEIIKOTO SI3bIKA aKTyaJU3UPYIOTCS CO-
MPsDKEHHBIC JAUCTPUOYTHBHO-IIPUMAPHO-TAKCUCHBIE M HUTEPATUBHO-TUCTPUOYTUBHO-
MIPUMAPHO-TAKCUCHBIC KaTeTOpUaIbHbIC CUTYAIUH:

(21) Und fast immer gingen die Zweibriicker nach den wichtigen Begegnungen als
Sieger vom Platz (LC).

(22) Rund 17 Jahre nach ihrer Trennung fanden die beiden Superstars wieder zu-
einander... (LC).

(23) Mit der Trennung werden die beiden Sparten bald selbststindig (LC).

(24) Nach einer Trennung wiinschen sich viele Klarheit, an der man sich abarbei-
ten kann (LC).

B BrickazbiBanusix (21-22) ¢ ceMaHTUKON AUCTPUOYTUBHOW MHOKECTBEHHO-
CTH CyOBEKTHBIX aKTaHTOB IJIArOJBHBIX JEUCTBHU (CM. CyOBeKTHI die Zweibriicker,
die die beiden Superstars) aKTyalu30BaHbl UTEPATUBHO-IUCTPUOYTUBHO-TIPUMAPHO-
TaKCHUCHBIC KaTeTOpUaIbHBIC 3HAYSHHS CTPOTroro ciieoBanus. OHu 00yCIOBIICHBI UTE-
paTUBHBIMU aBepOuanamu fast immer, wieder u CIIOBOOOpa30BaTEILHO-UTEPATUBHBIM
neBepbartuBoM die Begegnungen. B Bricka3zbiBaHuu (23) BhIpaxeHa IUCTPUOYTUBHO-
IPUMapHO-TAKCUCHAS KaTeropualibHas CHUTyalusl YaCTHYHOW OJHOBPEMEHHOCTH.
B BwIcka3piBaHuu (24) peann3oBaHa JAUCTPUOYTHBHO-TIPUMAPHO-TAKCHUCHAs KaTEro-
pHaJIbHASI CUTYAIIHsI CTPOTOTO ciienoBanwmsl. [IpoToTunmueckum (HakTopoM pedeBoii ak-
TyaJu3allii KaTerOpHadbHBIX 3HAYCHUH AUCTPUOYTHBHOTO TAKCHICA SIBISETCS TUCT-
puOyTHBHASI MHOXXECTBEHHOCTD MPEANKATHBIX aKTaHTOB (CM. die beiden Superstars
viele B BbICKa3bIBaHUX 23-24).

B cnemytoriem BbICKa3bIBaHUN aKTyalli30BaHA CHHKPETUIHAS MYJIBTUIUTHKATHBHO-
TUCTPUOYTHBHAS CEMaHTHKA OJHOBPEMEHHOCTH, OOYCIIOBJICHHAsI JeBepOATHBOM-
mucTpulOyTuBoM das Auseinandergehen M MyIbTUIUTMKATUBHBIM 3HAYEHUEM IJIarosia
schiitteln (cm. couetanue die Hdinde schiitteln):

(25) Wir haben uns beim Auseinandergehen die Hinde geschiittelt (DWDS).

B BrickasbBaHum (26) peann3oBaHa HWTEPATUBHO-TUCTPUOYTHUBHO-IIPUMAPHO-
TAKCHUCHAs KaTeropuajabHash CUTyalus OmHOBpeMeHHocTH. OHa JIeTepMHHHPOBAHA
TUCTPUOYTUBHON MHOKECTBEHHOCTBIO (CM. CYOBEKT die bekannten Konflikte)n wute-
paTuBHBIM asiBepOuanoM wieder. Cp.:

(26) Beim Zusammentreffen von Bundeskanzlerin Angela Merkel und dem israe-
lischen Regierungschef Benjamin Netanjahu bei den deutsch-israelischen Regierungs-
konsultationen sind die bekannten Konflikte wieder sichtbar geworden (DWDS).

B BeickazpiBaHmsax (27-30) akTyalnM30BaHHBIE HTEPATUBHO-IUCTPUOYTHBHO-
MIPUMAPHO-TAKCUCHBIC KaTErOpUabHbIC CUTYAIlMHd OJHOBPEMEHHOCTH OOYCIIOBIICHBI
CyOBEKTHOM MHOXKECTBEHHOCTBIO (CM. CyOBeKTHI Wir, die Verwandten, die obligato-
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rischen Begleitmusiksdtze, sie), NTEpaTUBHBIM aILEKTUBOM jeder M TEHETHYECKU-
UTEpaTUBHBIMU AeBepOatuBamu das Klopfen, das Schlagen der Fliigel u uteparus-
HBIM IJ1arojioM sich wiederholen:

(27) Die Verwandten lieBen ithm bei jedem Besuch in der alten Heimat spii-
ren, dass er keiner mehr von ihnen sei (DWDS).

(28) «Weiter so» und «Alles Gute» lauten die obligatorischen Begleitmusik-
sdtze beim Klopfen (DWDS).

(29) Wie alle fliegenden Insekten erzeugen sie beim Schlagen der Fliigel Wir-
me (DWDS).

(30) Sie wiederholen sich bei jedem Besuch westdeutscher Politiker bei der DDR-
Fiihrung, egal welcher Partei der West-Besucher angehort (DWDS).

Peanu3oBannast B BbIcKaszbiBaHUHM (31) compspkeHHAs MYJIBTUIUIMKATUBHO-
JUCTPUOYTHBHO-TAKCUCHAS KaTeropuajabHas CUTyaIusi OJHOBPEMEHHOCTH CHCIH(H-
[IUPOBaHA TCHETUYCCKU-MYIIBTUIUTMKATUBHBIM JIeBepOaTHBOM das Seufzen n cyObEeKT-
HOI MHOXECTBEHHOCTBIO (CM. cyOBeKT die scharfen Kanten). Cp.:

(31) Im Laufe der Jahre war der Brocken in der Brust korrodiert, und beim
Seufzen schnitten die scharfen Kanten Kerben in die Lungenfitigel (DWDS).

3axnouenue. Takum 00pa3oM, aKTyalu3anus 3HAYCHUH MTEPATUBHOTO, MYJIBTH-
IUTMKATHBHOTO M TUCTPUOYTUBHOTO TAKCHCA SIBJISICTCS PE3YJIBTATOM MEKKATErOpHaib-
HOTO B3aUMOJICHCTBUS CyOKaTeropuii MPUMapHOTO TaKCHCa, UTEPATUBHOCTH, MYJIBTH-
IUTMKAaTUBHOCTU M JUCTPUOYTHBHOCTU. [IpM akTyanusanuyd WUTEpaTUBHO-IPUMAPHO-
TaKCUCHBIX M MYJIBTUIUTMKATHBHO-IIPUMAPHO-TAKCUCHBIX KaTerOpHaibHBIX CHUTYya-
IIUH OTHOBPEMEHHOCTH U Pa3HOBPEMEHHOCTH B Ka4ECTBE WHIMKATOPOB M TAKCHCHBIX
JCTEPMUHAHTOB BBICTYIAIOT JEBEpOATHUBBI M TJIATOJIBI UTCPATHBHOW, MYJIBTUTUIHKA-
TUBHOUN M AUCTpUOYTHBHOU ceMaHTHUKU. [Ipu pedeBoil peanuzanuu AUCTPUOYTHUBHO-
MPUMAPHO-TAKCUCHBIX KAaTErOPHAJIBHBIX 3HAYCHUH B KaueCTBE MPOTOTHITHYECKOTO
(dakTopa BBICTYIAeT TUCTPUOYTUBHAS MHOXXECTBEHHOCTD ITPEIUKATHBIX aKTAHTOB IJIa-
TOJIHBIX JCUCTBHIA U AeBepOATUBBI-TUCTPUOYTHUBHI.
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ITERATIVE TAXIS MIRRORED
BY INTERCATEGORIAL INTERACTION
(BASED ON THE GERMAN LANGUAGE)

L.V. Arkhipova (Novosibirsk, Russia)

Abstract

Statement of the problem. The article deals with the issue of speech implementation of the values
of iterative taxis in the context of intercategorical interaction of subcategories of primary taxis, mul-
tiplicativity, iterativeness and distributiveness.

The purpose of this paper is to describe various primary taxis categorical situations with mul-
tiplicative, iterative and distributive semantics, actualized in German statements with prepositional
deverbatives and temporal prepositions.

Methodology (materials and methods).

This study was carried out within the framework of the functional-semantic approach to the
study and description of linguistic phenomena. The linguistic phenomenon of intercategorical in-
teraction is interpreted at the paradigmatic level as a kind of prototypical force that determines the
speech actualization of taxis categorical meanings in specific statements.

The material of the study includes 8,500 statements extracted by directed sampling from the
database of the Leipzig National Corpus and the German Electronic Dictionary.

Research results. In the course of this study, the directed sampling method, hypothetical-deduc-
tive, inductive, descriptive and contextual methods were used.

In the course of the study, it was found that the actualization of iterative-primary taxis, multi-
plicative-primary taxis and distributive-primary taxis categorical situations of simultaneity and non-
simultaneity is determined by the intercategorial interaction of various semantic subcategories. De-
verbatives and verbs of iterative, multiplicative and distributive semantics, as well as various iterative
adverbials and adjectives serve as indicators and iterative-taxis determinants. The prototypical power
in the realization of the values of the distributive-primary taxis is possessed by the subjective / objec-
tive plurality of verbal actions.

Keywords: faxis, primary taxis, iterative taxis, iterative-primary taxis, multiplicative-primary
taxis, distributive-primary taxis, intercategorial interaction, iterative-taxis categorial situation.
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